


Алексей Мочнов, бренд-шеф-бармен проекта VASILCHUKÍ Chaihona №1, представитель мировой ассоциации барменов World Flair Association (UK) в России, 
член американской ассоциации барменов Flair Bartenders Association (USA), профессиональный судья международных чемпионатов среди барменов, призёр 
чемпионатов мира (WFA, FBA, IBA), чемпион Европы по версии Roadhouse World Flair 2006, чемпион России среди барменов

$OHNVH\�0R©QRY��9$6ò/&+8.ò�&KDLKRQD�ʃ��OD\LKŋQLQ�EUHQG�ğHI�EDUPHQL��:RUGO�)ODLU�$VVRFLDWLRQ��8.��5XVL\DGDNó�Q¾PD\ŋQGŋVL�)ODLU�%DUWHQGHUV�$VVRFLDWLRQ��86$��DPHULND�
EDUPHQOŋU�DVVRVLDVL\DQóQ�¾]Y¾��EDUPHQOŋU�DUDVóQGD�EH\QŋO[DOT�©HPSLRQDWODUóQ�SHğŋNDU�KDNLPL��G¾Q\D�©HPSLRQDWóQ��:)$��)%$��,%$���P¾NDIDW©óVó��5RDGKRXVH�:RUGO�)ODLU������
YHUVL\DVó�¾]Uŋ�$YURSD�©HPSLRQX��EDUPHQOŋU�DUDVóQGD�5XVL\D�©HPSLRQX�

2



Ŀ]L]�GRVWODU��EX�GŋIŋ�VL]LQ�¾©¾Q�EDU�
SLğWD[WDVóQóQ�DU[DVóQD�PDUDTOó�ELU�Vŋ\DKŋW�
KD]óUODPóğóT��RUDGD�TDUğóQó]GD�PDUDTOó�Yŋ�
TŋULEŋ�PLNVRORJL\D�G¾Q\DVó�D©óODFDT�

<HQL�EDU�NDUWóQ�ğ¾DUó�Ɋ�ɐ7KH�5HDO�2OG�
6FKRRROɑ��2QX�\DUDGDQ�]DPDQ�EL]�ɐN¸KQŋ�
PŋNWŋEɑ�Q¾PD\ŋQGŋOŋUL�LOŋ�UXKODQPóğGóT�
Yŋ�KŋU�NRNWH\OGŋ�ŋVO�EDU�UXKXQX�¸W¾UPŋ\ŋ�
©DOóğGóT�

'¾Q\D�NRNWH\O�PŋGŋQL\\ŋWLQLQ�
©L©ŋNOŋQPŋ�G¸YU¾�Qŋ�TŋGŋU�TŋULEŋ�ROVD�GD�
mTXUX�TDQXQ}�YD[WóQD�WŋVDG¾I�HGLU�������FL�
LOGŋQ������F¾�LOŋ�TŋGŋU�$%Ğ�GD�©R[�VD\GD�
TH\UL�OHTDO�ɐEDáOóɑ�EDUODU�\DUDQGó��2UDGD�
TDGDáDQ�HGLOPLğ�W¾QG�L©NLOŋUL�TDUóğGóUDUGóODU��
%X�¾VXOOD�EX�J¾Q�ɑNODVVLNDɑ�DGODQGóUGóáóPó]�
ELU�©R[�NRNWH\OOŋU�LFDG�HGLOLE�

+ŋP©LQLQ��R�]DPDQODU�DONRTROXQ�VDWóğóQD�
TDGDáD�TR\XOPD\DQ�+DYDQD�¸]�W¸KIŋVLQL�
YHUGL��$PHULND�WXULVWOŋULQLQ�LQDQóOPD]�D[óQó�
.XEDGD�NRNWH\O�PŋGŋQL\\ŋWLQLQ�V¾UŋWOL�
LQNLğDIóQD�Yŋ�\HQL�\HUOŋULQ�D©óOPDVóQD�WŋNDQ�
YHUGL��%X�Vŋ\DKŋWOŋULQ�KHVDEóQD�$PHULND�
EDUODUóQD�NRNWH\OOŋULQ�ŋQ�PŋğKXU�UHVHSWOŋUL�
JŋOLE�©ó[Gó�Ɋ�'D\NLUL��.XED�/LEUH�Yŋ�0R[LWR�

<HQL�NRNWH\O�[ŋULWŋPL]Gŋ�VL]�;;�
ŋVULQ�ŋIVDQŋYL�NRNWH\OOŋULQL��KŋP�Gŋ�
PŋğKXU�NODVVLNDGD�TH\UL�DGL�WYLVWOŋU�
WDSD�ELOŋFŋNVLQL]��6L]ŋ�KŋU�KDQVó�NRQNUHW�
UHVHSWXUDQó�W¸YVL\\ŋ�HWPŋN�©ŋWLQGLU��
D[ó�RQODUóQ�KDPóVó�XQLNDOGóU�Yŋ�RQODU�
WŋNUDUROXQPD]�GDG�SDOLWUDVóQD�PDOLNGLU�

ĿJŋU�$SHURO�6SULWVL�[RğOD\óUVóQó]VD��
R�]DPDQ�[ŋULWŋPL]Gŋ�WŋTGLP�HWGL\LPL]�
VSULWV�Q¸YOŋULQLQ�GDGóQD�ED[óQ��2OD�ELOVLQ�
NL��RQODUGDQ�ELULQL�ODS�©R[�VHYŋFŋNVLQL]��
0ŋVŋOŋQ��EX��NODVVLN�$SHURO�6SULWVOŋ�$YURSD�
EDUODUóQGD�ELULQFLOL\L�©R[GDQ�SD\ODğDQ�;XTR�
ROD�ELOŋU�

)LUPD�PLNVOŋUL�Ɋ�EX��NRNWH\\OŋULPL]LQ�
JŋOŋFŋ\LQL�J¸UPŋN�EDFDUóáóPó]GóU��
&ŋVDUŋWOL�DKŋQJOŋU��ŋOD�DONRTRO��WŋUDYŋWOL�
PH\Yŋ�Yŋ�JLOŋPH\YŋOŋU��WŋELL�ğLUŋOŋU�Yŋ�
Q¸TVDQVó]�KD]óUODPD�WH[QLNDVó��$ONRKROVX]�
NRNWH\OOŋULPL]��OLPRQDGODUóQ�Yŋ�PLONğH\NOŋULQ�
Ɋ�KŋU�J¾Q�¾©¾Q�ID\GDOó�Yŋ�EDODQVODQPóğ�
L©NLOŋULQ�GDGóQD�P¾WOŋT�ED[óQ��0ŋQLP

ELU�WDQóğóP�GH\ŋUGL��ɐ$UPXG�)L]]L�Ɋ�EX��
Kŋ\DWóPGD�GDGóQD�ED[GóáóP�ŋQ�GDGOó�DUPXG�
OLPRQDGóGóUɑ��9ŋ�PŋQ�RQXQOD�UD]ó\DP�

%L]LP�EDUóPó]D�[Rğ�JŋOPLVLQL]�

%UHQG�Ɋ�ğHI�9$6ò/&+8.ò�&KDLKRQD�1R��
OD\LKŋVLQLQ�EDUPHQL�$OHNVH\�0R©QRY

Дорогие друзья, на этот раз мы 
приготовили для вас захватывающее 
путешествие за стойку бара, где 
перед вами откроется удивительный 
и многогранный мир миксологии. 
Лозунг новой барной карты — The 
Real Old School. При её создании мы 
вдохновлялись представителями «старой 
школы» и постарались передать дух 
настоящего бара в каждом коктейле.

Расцвет мировой коктейльной 
культуры, как это ни парадоксально, 
пришёлся на времена сухого закона. 
С 1920 по 1933 год в США появилось 
большое количество нелегальных 
«закрытых» баров, в которых смешивали 
крепкие запрещённые напитки. Так были 
придуманы многие коктейли, которые мы 
сегодня называем классикой. 

Также свой вклад внесла Гавана, где 
в то время не существовало запрета на 
продажу алкоголя. Небывалый наплыв 
американских туристов поспособствовал 
стремительному развитию коктейльной 
культуры на Кубе и открытию новых 
заведений. Благодаря этим путешествиям 
в американские бары приехали самые 
известные рецептуры коктейлей — 
Дайкири, Куба Либре и Мохито.

В нашей новой коктейльной карте 
вы найдёте не только легендарные 
коктейли XX века, но и необычные 
твисты на известную классику. Трудно 
рекомендовать вам какую-то конкретную 
рецептуру, ведь все они уникальны 
и обладают неповторимой вкусовой 

палитрой. Если вы любите Апероль 
Спритц, тогда попробуйте варианты 
Спритцев, представленные в нашей 
карте. Возможно, один из них станет 
вашим любимым. Например, Хуго, 
который в европейских барах давно 
делит пальму первенства с классическим 
Апероль Спритцем. 

Фирменные миксы — это наше 
видение будущего коктейлей. Смелые 
сочетания, премиальный алкоголь, 
сочные фрукты и ягоды, натуральные 
сиропы и безупречная техника 
исполнения. Обязательно попробуйте 
наши безалкогольные коктейли, 
лимонады и милкшейки – полезные 
и сбалансированные напитки на каждый 
день. Одна моя знакомая говорила: 
«Грушевый Физз — это самый вкусный 
грушевый лимонад, который я пробовала 
в жизни». Пожалуй, я с ней соглашусь. 

Добро пожаловать в наш бар!

Бренд-шеф-бармен проекта  
VASILCHUKÍ Chaihona №1,  
Алексей Мочнов
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-./'
.¸S¾NO¾�ğŋUDE��
DáFDTD\óQ�NRUGLDOó��QDQŋ��
OD\P������PO�

Хуго
Игристое вино, кордиал 
бузины, мята, лайм 
(350 мл)

15₼
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10
0+1'2%,""'3
()*+45
/LPRQFHOOR��N¸S¾NO¾�
ğŋUDE��DáFDTD\óQ�Yŋ�
MDVPLQ�NRUGLDOó��SRUWDáDO�
ELWWHU��TD]Oó�VX�����ɉPO�

Лимончелло 
Спритц
Лимончелло, игристое 
вино, кордиал бузины и 
жасмина, апельсиновый 
биттер, содовая (300 мл)

18₼

!"#$%#&'()*+),'
%UHQG�ğHI�EDUPHQ
Алексей Мочнов 
Бренд-шеф-бармен 



()*+45
$SHURO��N¸S¾NO¾�
ğŋUDE��TD]Oó�VX��Wŋ]ŋ�
SRUWDáDOb����ɉPO�

Спритц
Апероль, игристое 
вино, содовая, свежий 
апельсин (350 мл)

18₼

11



12
Современная 
классика



67"'17
'RQ�-XOLR�%ODQFR��/LPH�
NRUGLDOó��4UH\SIUXWOX�WRQLN�
����ɉPO�

Палома
Дон Хулио бланко, 
лаймовый кордиал, 
грейпфрутовый 
тоник (400 мл)

27₼



87*97*+47
7HNLOD��SRUWDáDO�OLN¸U¾��OD\P�
VX\X��ğŋNŋU�VLURSX��GX]�
����ɉPO�

Маргарита
Текила, апельсиновый 
ликер, лаймовый сок, 
сахарный сироп, соль 
(100 мл)

18₼

87*/7*+473
6,*:,%4+'2
7HNLOD��DSHURO��OD\P�VX\X��
PDUDNX\D�VLURSX��GX]��]¾ODO�
N¸S¾\¾�����ɉPO�

Маргарита 
Перфекшн
Текила, апероль, лаймовый 
сок, сироп маракуйи, соль, 
белковая пена (150 мл)

18₼

0DNVLP�)HGRWRY
5HJLRQDO�EDU�PHQHFHUL
Максим Федотов
Территориальный бар-
менеджер

14



;'$1'<,**=
4DUDáDW�YRGNDVó��TDUáóGDOó�©L©ŋ\L'
Yŋ�TDUDJLOŋ�NRUGLDOó��EŋQ¸Yğŋ\L�OLN¸U�'
TXUX�YHUPXW ����bPO�

Космоберри
Смородиновая водка, кордиал 
из васильков и голубики, фиалковый 
ликер, сухой вермут (150 мл)

18₼

;'$1')'"+472
0ŋUFDQó�DUDáó��SRUWDáDO�OLN¸U¾��
OD\P�OLN¸UX��ğŋNŋU�VLURSX��
PŋUFDQó�VX\X�����bPO�

Космополитен
Клюквенная водка, 
апельсиновый ликер, лаймовый 
сок, сахарный сироп, 
клюквенный морс
(150 мл)

16₼

15



>7+9.+*+
('*<,4
<DğOó�URP��OD\P�ğŋUEŋWL��
DOPD�ğLUŋVL��OD\P�
VX\Xb����ɉPO�

Сорбет 
Дайкири
Выдержанный ром, 
лаймовый сорбет, 
яблочный сок, сок лайма 
(150 мл)

14₼

>7+9.+*+
<DğOó�URP��OD\P�VX\X��
ğŋNŋU�VLURSXb����ɉPO�

Дайкири
Выдержанный ром, 
сок лайма, сахарный 
сироп  (100 мл)

14₼

16



?+$@+
6'*4'3
('.*
9LVNL��ğŋNŋU�VLURSX��]¾ODO�
N¸S¾\¾��OLPRQ�VX\X��
SRUWYH\Q�����ɉPO�

Виски Порто 
Сауэр
Бурбон, сахарный сироп, 
пенообразователь, 
лимонный сок, портвейн 
(150 мл)

16₼

?+$@+
('.*
9LVNL��ğŋNŋU�VLURSX��]¾ODO�
N¸S¾\¾��OLPRQ�ğLUŋVL��
OLPRQ�TDEóáó�����ɉPO�

Виски Сауэр
Бурбон, сахарный сироп, 
пенообразователь, 
лимонный сок, цедра 
лимона (250 мл)

16₼

17



(),%+7"33
87+3A7+
6ŋUW�URPODUóQ�TDUóğóáó��
DQDQDV�Yŋ�OHPRQJUDVV�
NRUGLDOó��DFó�ELWWHU��
SRUWDáDO�©LSVL��DQDQDV�
\DUSDáób����bPO�

Cпешл 
Май Тай
Микс крепких ромов, 
кордиал из ананаса и 
лемонграса, горький 
биттер, апельсиновый чипс, 
лист ананаса (350 мл)

18₼

18
0'2/3
B$"72#
$UDT��URP��FLQ��WULSOH�VHF��
DFó�ELWWHU��Wŋ]ŋ�Vó[óOPóğ�
OLPRQ�ğLUŋVL��&RFD�
&RODb����bPO�

Лонг  Айленд
Водка, ром, джин, трипл 
сек, горький биттер, 
свежевыжатый лимонный 
сок, Кока-Кола (350 мл)

18₼

C*'4&=3
D$)*,$$'3
87*4+2+
7¾QG�URP��HVSUHVVR��
EDLOH\V��PDUWLQL�ELDQFR��
YDQLO�VLURSXb����bPO�

Крем Эспрессо Мартини
Темный ром, эспрессо, 
бейлиз, мартини бьянка, 
ванильный сироп (120 мл)

18₼



8'*.9".3
6+273;'"7#7
7¾QG�URP���DQDQDV�ğLUŋVL��
PRUXT�S¾UHVL��DQDQDV�SXOSDVó��
OD\P�VX\X��NRNRV�VLURSX��
GDU©óQ��DQDQDV�©LSVL��Wŋ]ŋ�
PRUXTb����ɉPO�

Малиновая 
Пина Колада
Тёмный ром, ананасовый 
сок, пюре из малины, мякоть 
ананаса, сок лайма, кокосовый 
сироп, корица, чипс из 
ананаса, свежая малина 
(350 мл)

16₼

6+273;'"7#7
7¾QG�URP��DQDQDV�SXOSDVó��
NRNRV�VLURSX��OLPRQ�VX\X��
DQDQDV�ğLUŋVL��DQDQDV�©LSVL�
����ɉPO�

Пина Колада
Тёмный ром, мякоть ананаса, 
сироп кокосовый, лимонный 
сок, ананасовый сок, чипс из 
ананаса  (350 мл)

18₼

19
6'*2$47*3
87*4+2+
9DQLO�DUDáó��PDUDNX\D�NRUGLDOó��
PDQJR��NRNRV�GU\�YHUPXW��
N¸S¾NO¾�ğŋUDE�'
PDUDNX\Db�������bPO�

Порнстар Мартини
Ванильная водка, кордиал 
маракуйя, манго, кокос, 
сухой вермут, игристое вино, 
маракуйя (120/50 мл)

18₼



20
Старая 
классика



!"#3
C7$&+'2,#
%XUERQ��UD˨QOŋğGLULOPLğ�
ğŋNŋU��DFó�ELWWHU��VRGD��
SRUWDáDO�TDEóáób���ɉPO�

Олд Фэшн
Бурбон, сахар рафинад, 
горький биттер, содовая, 
цедра апельсина (70 мл)

18₼

21



872&74472
9LVNL��TóUPó]ó�YHUPXW�'
DFó�ELWWHUb���ɉPO�

Манхэттен
Бурбон, красный вермут, 
горький биттер (90 мл)

18₼

!"#$%#&'()*+),'
%UHQG�ğHI�EDUPHQ
Алексей Мочнов 
Бренд-шеф-бармен 

22



E,/*'2+
&LQ��TóUPó]ó�YHUPXW��
NDPSDUL��SRUWDáDO�TDEóáó�
���bPO�

Негрони
Джин, красный вермут, 
кампари, цедра 
апельсина (�0 мл)

18₼

0CTNÀ�
E,/*'2+
&LQ��TóUPó]ó�YHUPXW��
NDPSDUL��HYGŋ�
KD]óUODQPóğ�TUHQDGLQ�
���bPO�

Негрони 
Гранатовый
Джин, красный вермут, 
кампари, домашний 
гренадин (�� мл)

18₼

'PLWUL\�;DULWRQ©LN
UHJLRQDO�EDU�PHQHFHUL
Дмитрий Харитончик
Территориальный бар-
менеджер

23



24
8'F+4'
5RP��QDQŋ��ŋKŋQJ�ğLUŋVL��
ğŋNŋU�VLURSX��TD]Oó�VX��
ŋKŋQJ�©LSVLb����ɉPO�

Мохито
Ром, свежая мята, сок 
лайма, сахарный сироп, 
содовая, чипс лайма 
(450 мл) 

15₼

8'*.9".3
1'F+4'
5RP��QDQŋ��ŋKŋQJ�ğLUŋVL��
PRUXT�S¾UHVL��PRUXT�
VLURSX��TD]Oó�VX��ŋKŋQJ�
©LSVL��PRUXTb����ɉPO�

Малиновый 
Мохито
Ром, свежая мята, сок 
лайма, пюре из малины, 
малиновый сироп, содовая, 
чипс лайма, ягода малины 
(450 мл) 

18₼

G'.",H7*#+,*3
6.2%&
9LVNL��DSHULWLI��FDPSDUL��
©L\ŋOŋN�LOŋ�LQIX]L\D�HGLOPLğ�
ğŋUDE�TDUóğóáó��©L\ŋOŋN�ŋWUL��
©L\ŋOŋNb���ɉPO�

Булевардье 
Пунш
Виски, апероль, кампари, смесь 
вин настоянных на клубнике, 
парфюм земляника, ягода 
клубники (90 мл) 

16₼

#PCPCUNÀ�
G*,2#+
&DOYDGRV��DQDQDV�URPX��ŋULN�
ğQDSSV��Wŋ]ŋ�Vó[óOPóğ�OLPRQ�
VX\X��FLSV�DQDQDV��ŋWLU�DQDQDV��
ELWWHU�ğDIWDOób����ɉPO�

Ананасовый 
Бренди
Кальвадос, ананасовый ром, 
абрикосовый шнапс, фреш 
лимон, чипсы ананас, парфюм 
ананас, биттер персик (100 мл) 

18₼



25



26
Фирменные
коктейли



27



28

0CTNÀ3
I+23A'2+%
&LQ��QDU�VX\X��Wŋ]ŋ�Vó[óOPóğ�
OLPRQ�VX\X��ğŋNŋU�VLURSX��
WRQLNb����ɉPO�

Микс Бери 
Джин тоник
Джин, гранатовый сок, 
лимонный сок, сахарный 
сироп, тоник (400 мл)

18₼



J,$43
G,**=
9LVNL��PRUXT�S¾UHVL��Wŋ]ŋ�
Vó[óOPóğ�ŋKŋQJ�VX\X��]RáDO�
ğLUŋVL��WŋELL�YDQLO�VLURSX��
QDQŋb����ɉPO�

Вест Берри
Виски, малина, 
свежевыжатый сок 
лайма, клюквенный морс, 
натуральный ванильный 
сироп, мята (400 мл)

18₼

!"#$%#&'()*+),'
%UHQG�ğHI�EDUPHQ
Алексей Мочнов 
Бренд-шеф-бармен 

29



G*+4+$&3
('.*
&LQ��DOPD�ğLUŋVL��OLPRQ�
RWX��\DğóO�UH\KDQ��]¾ODO�
N¸S¾\¾��ğŋNŋU�VLURSX��
DOPD�©LSVOŋUL�����ɉPO�

Бритиш 
Сауэр
Джин, яблочный сок, 
лемонграсс, базилик 
зеленый, белковая пена, 
сахарный сироп, чипс 
яблочный (300 мл)

18₼

30



G.<<",3
C+55
&LQ��PRUXT�S¾UHVL��EDEO�
JDP�VLURSX��OLPRQ�ğLUŋVL��
]RáDO�ğLUŋVL��]¾ODO�N¸S¾\¾��
ŋKŋQJ�©LSVL��©L\ŋOŋN��
PRUXT�ŋWUL�����ɉPO�

Бабл Физз
Джин, пюре из 
малины, сироп бабл 
гам, лимонный сок, 
клюквенный морс, 
белковая пена, чипс 
лайма, ягоды клубники, 
парфюм малина (400 мл)

18₼

31



!"#"$%&"'
(,),*+,,"$
DGD�YLVNL���PDUDNX\D�PH\Yŋ�
S¾UHVL��TDUD�DáFDTD\óQ�
ğŋUEŋWL��DOPD�ğLUŋVL��
PDUDNX\D�PH\YŋVL�ğLUŋVL��
OLPRQ�ğLUŋVL��PDUDNX\D�
PH\YŋVL�����bPO�

Маракуйя 
и Бузина
ǈǫǬǪǨǜǧǨǣ�ǜǢǫǤǢ��ǩǸǪǟ�
Ǣǡ�ǦǚǪǚǤǭǣǢ��ǫǢǪǨǩ�Ǣǡ�
ǱǟǪǧǨǣ�ǛǭǡǢǧǵ��ǹǛǥǨǱǧǵǣ�
ǫǨǤ��ǫǢǪǨǩ�ǦǚǪǚǤǭǣǢ��
ǥǢǦǨǧǧǵǣ�ǫǨǤ��ǦǚǪǚǤǭǣǹ�
ǫǜǟǠǚǹ�(350 мл)

18₼

32



8'27@'
$UDT��PRUXT�S¾UHVL��DO©D�
VLURSX��]RáDO�ğLUŋVL��OLPRQ�
ğLUŋVL��ŋKŋQJ�©LSVOŋUL��
PRUXTb����bPO�

Монако
Водка, пюре из малины, 
сироп из алычи, 
клюквенный морс, 
лимонный сок, чипс 
лайма, ягоды малины 
(350 мл)

15₼

33



34

G"''#=
87*=3
6XVDP�DUDáó��PH]NDO��¸]�
ğLUŋVLQGŋ�SRPLGRU��VR\D�
VRXVX��WDEDVNR��[UHQ��
NŋUŋYL]�EXGDáó��\DğóO�UH\KDQ��
OLPRQ�ğLUŋVL��ŋGYL\\DWODU��
©HUUL�SRPLGRUX�����ɉPO�

Кровавая 
Мэри
Кунжутная водка, мескаль, 
томаты в собственном 
соку, соевый соус, табаско, 
хрен столовый, стебель 
сельдерея, зеленый 
базилик, лимонный 
сок, специи, помидоры 
черри (350 мл)

16₼

G"''#=387*=3



35

G"''#=387*=3



K7$)<,**=3
(&'4$
.RNRV�DUDTL��©L\ŋOŋN��ğL]R��
©L\ŋOŋN�Yŋ�OHPRQTUDVV�
NRUGLDO��PH\Yŋ�L©NLVL��©L\ŋOŋN'
����ɉPO���ğRW�

Земляника
ǄǨǤǨǫǨǜǚǹ�ǜǨǞǤǚ��ǤǨǪǞǢǚǥ�
Ǣǡ�ǡǟǦǥǹǧǢǤǢ��ǲǢǫǨ�
Ǣ�ǥǟǦǨǧǝǪǚǫǫǚ��ǦǨǪǫ��
ǤǥǭǛǧǢǤǚ'
(300 мл/6 шотов)

30₼

67$$+'23
C*.+43(&'4$
.RNRV�DUDTL��PDQTR��
PDUDNX\D�Yŋ�NRNRV�NRUGLDO��
SRUWDáDO��˨]DOLV'
����ɉPO���ğRW�

Маракуйя
ǄǨǤǨǫǨǜǚǹ�ǜǨǞǤǚ��
ǤǨǪǞǢǚǥ�Ǣǡ�ǦǚǧǝǨ��
ǦǚǪǚǤǭǣǢ�Ǣ�ǤǨǤǨǫǚ��
ǚǩǟǥǶǫǢǧ��ǮǢǡǚǥǢǫ'
(300 мл/6 шотов)

30₼

36

Шоты 
для 
компании

Şirkət 
üçün 
çəkilişlər

87*4+2+3
3K'$$'3
A'2+%
0DUWLQL�5RVVR��NRUGLDO�
©L\ŋOŋN�NDVWHOOD�FDNH��
TDUDáDW�WRQLNL'
����ɉPO�

ǆǚǪǬǢǧǢ�ǊǨǫǫǨ��ǤǨǪǞǢǚǥ�
ǤǥǭǛǧǢǤǚ�ǤǚǫǬǟǥǥǚ�ǤǟǣǤ��
ǫǦǨǪǨǞǢǧǨǜǵǣ�ǬǨǧǢǤ'
(300 мл)

30₼

87*4+2+3
3G+72%'3
A'2+%
0DUWLQL�%\DQND��NRUGLDO�
TDUDJLOŋ��TDUáóGDOó�
©L©ŋNOŋUL��TDUDáDW�WRQLNL'
����ɉPO�

ǆǚǪǬǢǧǢ�ƻǶǹǧǤǚ��ǤǨǪǞǢǚǥ�
ǝǨǥǭǛǢǤǚ��ǜǚǫǢǥǶǤǢ��
ǫǦǨǪǨǞǢǧǨǜǵǣ�ǬǨǧǢǤ'
(300 мл)

30₼

Vermouth 
& Tonic

87*4+2+33
3C+,*'3
A'2+%
0DUWLQL�)LHUR��NODVVLN�WRQLN'
����ɉPO�

ǆǚǪǬǢǧǢ�ǮǶǟǪǨ��
ǤǥǚǫǫǢǱǟǫǤǢǣ�ǬǨǧǢǤ'
(300 мл)

30₼





38
Безалкогольные
коктейли

7"
@'

9'
"$

.5



39
8'F+4'
1DQŋ��OD\P�VX\X��ĞŋNŋU�
VLURSX��VRGDOó�VX��OD\P�
©LSVLb����ɉPO�

Мохито
Свежевыжатый сок лайма, 
тростниковый сахар, мята, 
содовая (450 мл) 

10₼

8'*.9".3
8'F+4'
1DQŋ��OD\P�VX\X��PRUXT�
ŋ]PŋVL��PRUXT�VLURSX��
VRGDOó�VX��OD\P�©LSVL��
PRUXTb����ɉPO�

Малиновый 
Мохито
Малина, свежевыжатый 
сок лайма, тростниковый 
сахар, мята, содовая 
(450 мл) 

14₼



(+4*.$
L387*7@.=7
7ŋ]ŋ�Vó[óOPóğ�OLPRQ�ğLUŋVL��
DOPD�ğLUŋVL��PŋUFDQó�ğLUŋVL��
WŋELL�HKWLUDV�PH\YŋVLQGŋQ�
ğŋUEŋWb����bPO�

Цитрус 
и маракуйя
свежевыжатый лимонный сок, 
яблочный сок, клюквенный 
морс, натуральный сироп 
из маракуйи (450 мл)

12₼

40



C.$+'2
8'$%'M
0RUXT�S¾UHVL��Wŋ]ŋ�
Vó[óOPóğ�ŋKŋQJ�ğLUŋVL��
JLOŋPH\Yŋ�ğLUŋVL�
WŋELL�YDQLO�VLURS��QDQŋ�
�����PO�

Фьюжн 
москоу
Пюре из малины, 
свежевыжатый сок 
лайма, ягодный морс, 
натуральный ванильный 
сироп, мята (160 мл)

12₼

41



N*1.#".3
C+55
<HWLğPLğ�DUPXG�ŋ]PŋVL��
ğDIWDOó�ŋ]PŋVL��WŋELL�
DUPXG�ğŋUEŋWL��OLPRQ�
VX\X��QDQŋ��DUPXG�
GLOLPOŋUL��VRGDOó�VX�
����ɉPO�

Грушевый 
физз
Груша, персиковое 
пюре, свежевыжатый 
лимонный сок, 
натуральный грушевый 
сироп,  мята, содовая 
(450 мл)

12₼

42



43
87*7@.=73
/,2#7"7$3
(KWLUDV�PH\YŋVL��OLPRQ�
Yŋ�DOPD�ğLUŋVL��DáFDTD\óQ�
ğŋUEŋW��QDQŋ��TD]Oó�
VXb����bPO�

Маракуйя и 
бузина
Маракуйя, лимонный и 
яблочный сок, сироп из 
бузины, мята, содовая 
(450 мл)

14₼



I*7),:*.+4
L31'*.9
0RUXT��Wŋ]ŋ�Vó[óOPóğ�OLPRQ�
ğLUŋVL��DQDQDV�ğLUŋVL��PŋUFDQó�
ğLUŋVL��WŋELL�TUH\SIUXW�ğŋUEŋW��
ŋKŋQJ�\DUSDTODUó��TD]Oó�VX�
����ɉPO�

Грейпфрут 
и малина
Малина, свежевыжатый 
лимонный сок, ананасовый 
сок, клюквенный морс, 
натуральный грейпфрутовый 
сироп, листья лайма, 
содовая (400 мл)

12₼

44



G"''#=
87*=
�]�VX\XQGD�SRPLGRU��
VR\D�VRXVX��WDEDVNR��V¾IUŋ�
\DEDQWXUSX��NŋUŋYL]�VDSó��
\DEDQó�WXUSX��OLPRQ�VX\X��
ŋGYL\\DW��©HUUL�SRPLGRUX�
�����PO�

Кровавая 
Мэри
Томатный микс, помидоры 
черри, сельдерей, 
свежевыжатый 
лимонный сок, табаско, 
сливочный хрен, базилик, 
специи (220 мл)

12₼

45

8'9.9".3
)+273@'"7#7
0RUXT�S¾UHVL��PRUXT�VLURSX��
ŋKŋQJ�ğLUŋVL��TD]Oó�VX��ŋKŋQJ�
©LSVL��©L\ŋOŋNb����ɉPO�

Малиновая 
Пина Колада
Пюре из малины, 
малиновый сироп, сок 
лайма, содовая, чипс лайма, 
клубника (350 мл)

12₼

6+273@'"7#7
1DQŋ��ŋKŋQJ�ğLUŋVL��ğŋNŋU�
VLURSX��TD]Oó�VX��ŋKŋQJ�©LSVL�
����ɉPO�

Пина Колада
Свежая мята, сок лайма, 
сахарный сироп, содовая, 
чипс лайма (350 мл)

12₼



46

4,@+"7�����ɉPO�

!"#$%&'("$)'*#+"' �� ₼
ƾǨǧ�ǏǭǥǢǨ�ƻǥǚǧǤǨ

!"#$%&'("$,-."/*0"' �� ₼
ƾǨǧ�ǏǭǥǢǨ�ǊǟǩǨǫǚǞǨ

!"#$%&'("$1#-2"' �� ₼
ƾǨǧ�ǏǭǥǢǨ�ƺǧǶǟǯǨ

!"#$%&'("$3456' �� ₼
ƾǨǧ�ǏǭǥǢǨ�����

2OPHFD�$OWRV�3ODWD� �� ₼
ǈǥǶǦǟǤǚ�ƺǥǶǬǨǫ�ǉǥǚǬǚ

0RQWHORERV�0H]FDO� �� ₼
ǆǨǧǬǟǥǨǛǨǫ�ǆǟǫǤǚǥǶ

/O
%"O

37
"@

'&
'" текила

Крепкий алкоголь





6DQGHPDQ�SRUWR�˨QH�WDZQ\� �� ₼

0DUWLQL�%LDQFD� �� ₼
ǆǚǪǬǢǧǢ�ƻǢǚǧǤǚ

0DUWLQL�([WUD�'U\� �� ₼
ǆǚǪǬǢǧǢ�ǗǤǫǬǪǚ�ƾǪǚǣ

0DUWLQL�5RVVR� �� ₼
ǆǚǪǬǢǧǢ�ǊǨǫǫǨ

0DUWLQL�)LHUR� �� ₼
ǆǚǪǬǢǧǢ�ǎǢǟǪǨ

48

9LROHW�OLTXHXU� �� ₼
ǎǢǚǥǤǨǜǵǣ�ǥǢǤǟǪ

-DJHUPDVWHU� �� ₼
ǙǝǟǪǦǚǫǬǟǪ

/LPRQFHOOR� �� ₼
ǅǢǦǨǧǱǟǥǥǨ�ǅǸǤǫǚǪǞǨ

&RLQWUHDX� �� ₼
ǄǭǚǧǬǪǨ

6SDQLVK�%DLOH\V� � ₼
ǂǫǩǚǧǫǤǢǣ�ƻǟǣǥǢǡ

$SHURO� �� ₼
ƺǩǟǪǨǥǶ

&DPSDUL� �� ₼
ǄǚǦǩǚǪǢ

"+@P*"7*�����ɉPO�

CEÀ����ɉPO�

H,*1.4"7*�����ɉPO�

)'*4H,=2�����ɉPO�

вермуты

портвейн

ликёры

биттеры





7*79�����ɉPO�

%+2�����ɉPO�

*RUGRQ
V�SLQN� �� ₼
ƽǨǪǞǨǧ�ǪǨǡǨǜǵǣ

7DQTXHUD\�7HQ� �� ₼
ǌǚǧǤǟǪǟǣ�ǌǟǧ

0D\YL�*LQ�%DNX� �� ₼
ǆǟǣǜǢ�ƾǠǢǧ�ƻǚǤǭ

*RUGRQ
V� �� ₼
ƽǨǪǞǨǧ

*UD\�*RRVH� �� ₼
ƽǪǟǣ�ǝǭǡ

0RQW�%ODQF� �� ₼
ǆǨǧǬ�ƻǥǚǧǤ

.HWHO�2QH� �� ₼
ǄǟǬǟǥ�ǜǚǧ

)LQODQGLD� � ₼
ǎǢǧǥǹǧǞǢǹ

)LQODQGLD�&UDQEHUU\� �� ₼
ǎǢǧǥǹǧǞǢǹ�ǄǥǸǤǜǚ

)LQODQGLD�%ODFN�FXUDQW� �� ₼
ǎǢǧǥǹǧǞǢǹ�ǑǟǪǧǚǹ�ǫǦǨǪǨǞǢǧǚ

&LURF� �� ₼
ǋǢǪǨǤ

5XVVLDQ�6WDQGDUW� � ₼
ǊǭǫǫǤǢǣ�ǋǬǚǧǞǚǪǬ

7LQFWXUH���7ŋUŋYŋ]� - ₼
ǇǚǫǬǨǣǤǚ���ǈǜǨǳǟǣ

50

водка

джин

&DSLWDQ�0RUJDQ�:KLWH� ���₼
ǄǚǩǢǬǚǧ�ǆǨǪǝǚǧ�ǍǚǣǬ

&DSLWDQ�0RUJDQ�'DUN� ���₼
ǄǚǩǢǬǚǧ�ǆǨǪǝǚǧ�ƾǚǪǤ

&DSLWDQ�0RUJDQ�6SLFHG� ���₼
ǄǚǩǢǬǚǧ�ǆǨǪǝǚǧ�ǉǪǹǧǵǣ

7LNL�/RYHUV����� ���₼
ǌǢǤǢ�ǅǨǜǟǪǫ������Ǐǚǭǫ�

&DOYDGRV�&KDWHDX'
GX�%UHXLO�9623� �� ₼
ǄǚǥǶǜǚǞǨǫ'
ǒǚǬǨ�ǞǸ�ƻǪǟǥǶ�9623

=DFDSD�;2� �� ₼
ǁǚǤǚǩǚ�Ǐǈ

+HQQHVV\�96� �� ₼
ǏǟǧǧǟǫǫǢ�96

5HP\�0DUWLQ�;2� �� ₼
ǊǟǦǢ�ǆǚǪǬǢǧ�;2

+HQQHVV\�9623� �� ₼
ǏǟǧǧǟǫǫǢ�9623

0DUWHO�9623� �� ₼
ǆǚǪǬǟǥ�9623

*'13���ɉPO�

@7"H7#'$3
L3<*,2#+3���ɉPO�

@'2=7@3���ɉPO�

ром

кальвадос 
& бренди

коньяк

6DQGHPDQ�EUDQG\�FDSD�1� �� ₼
6DQGHPDQ�ǛǪǟǧǞǢ�Ǥǚǩǚ�1

6DYDODQ�*UDSSROR� �� ₼
ǋǚǜǚǥǚǧ�ƽǪǚǩǩǨǥǨ

7RUUHV�$OWD�OX]�&ULVWDOLQR� �� ₼
ǌǨǪǪǟǫ�ƺǥǶǬǚ�ǅǭǡ�ǄǪǢǫǬǚǥǢǧǨ

+HQGUL[� �� ₼
ǏǟǧǞǪǢǤǫ





*OHQ˨GGLFK���� �� ₼
ƽǥǟǧǮǢǞǞǢǤ���

-RKQ\�:DONHU�%ODFN�/DEHO� �� ₼
ƾǠǨǧǧǢ�ǍǨǤǟǪ�ƻǥǷǤ�ǅǟǣǛǥ

%XOOHLW�%RXUERQ� �� ₼
ƻǭǥǥǟǬ�ƻǭǪǛǨǧ

*OHQ˨GGLFK���� �� ₼
ƽǥǟǧǮǢǞǞǢǤ���

/DJDYXOLQ���� �� ₼
ǅǚǝǚǜǭǥǢǧ���

7DOLVNHU���� �� ₼
ǌǚǥǢǫǤǟǪ���

&KLYDV�5LHJDO���� �� ₼
ǑǢǜǚǫ�ǊǢǝǚǥ����ǅǟǬ

&KLYDV�5LHJDO���� �� ₼
ǑǢǜǚǫ�ǊǢǝǚǥ����ǅǟǬ

-DPHVRQ� �� ₼
ƾǠǟǦǟǫǨǧ

-DFN�'DQLHO
V� �� ₼
ƾǠǟǤ�ƾǷǧǢǟǥ
F

.DYDODQ� �� ₼
Ǆǚǜǚǥǚǧ��ǌǚǣǜǚǧǶ�

7HQMDNX� �� ₼
ǌǟǧǠǚǤǭ��ǙǩǨǧǢǹ�

0RXQNH\�6KRXOGHU� �� ₼
ǆǚǧǤǢ�ǲǨǥǞǟǪ

-RKQ\�:DONHU�*ROG�/DEHO� �� ₼'
-RKQQLH�:DONHU�*ROG�/DEHO

-RKQ\�:DONHU�%OXH�/DEHO� �� ₼'
-RKQQLH�:DONHU�%OXH�/DEHO

7KH�0DFDOODQ�'RXEOH�&DVN���� �� ₼'
ǆǚǤǚǥǚǧ�ƾǚǛǥ�ǤǚǫǤ���

7KH�0DFDOODQ�'RXEOH�&DVN���� �� ₼'
ǆǚǤǚǥǚǧ�ƾǚǛǥ�ǤǚǫǤ���

H+$@+���ɉPO�

52

виски
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&DUOVEHUJ�����ɉPO�� �� ₼
ǄǚǪǥǫǛǟǪǝ�

;LUGDODQ�XQ˨OWHUHG�����ɉPO�� - ₼
ǏǵǪǞǚǥǚǧ�ǧǟǮǢǥǶǬǪǨǜǚǧǧǨǟ

7XERUJ�JUHHQ�����ɉPO�� �� ₼
ǌǭǛǨǪǝ�ǝǪǢǧ

(IHV�=HUR�����ɉPO�� �� ₼
ǗǮǟǫ�ǡǟǪǨ

&RURQD�����ɉPO�� �� ₼
ǄǨǪǨǧǚ

.URQHQERXUJ������%ODQF�����ɉPO�� �� ₼
ǄǪǨǧǟǧǛǭǪǝ������ƻǥǚǧ

(UGLQJHU�'XQNHO�����ɉPO�� �� ₼
ǗǪǞǢǧǝǟǪ�ƾǚǧǤǟǥǶ

)+H,
54
Пиво

Q,"",@3)+H,$+ <.4."@7
Разливное Бутылочное





R+=,",@3H,3
)'*47/7"
3RUWDáDO�ğLUŋVL��©L\ŋOŋN�ŋ]PŋVL��
©L\ŋOŋN�VLURSX��SRUWDáDO��
©L\ŋOŋN��VRGDOó�VX�����ɉPO�

Клубника 
и апельсин
Апельсин, клубничное пюре, 
свежевыжатый апельсиновый 
сок, натуральный клубничный 
сироп, содовая (900 мл)

20₼

87*7@.=7
0DUDNX\D�VLURSX��PDUDNX\D�
ŋ]PŋVL��Wŋ]ŋ�QDQŋ��VRGDOó�VX�
����ɉPO�

Маракуйя
Пюре из маракуйи, натуральный 
сироп из маракуйи, мята, 
содовая (900 мл)

18₼

8'*5,3
OGTECPÀ
����ɉPO�

Морс 
клюквенный 
 (900мл)

14₼

56
Лимонады





6LUDE�TD]Oó�TD]Vó]� �ɉ�ɉ��₼'
����ɉPOɉ�ɉ���ɉPO�
ǋǢǪǚǛ��ǝǚǡɉ�ɉǛǟǡ�ǝǚǡǚ�

3RUWDáDO����2ɉPO�� ��₼
ƺǩǟǥǶǫǢǧǨǜǵǣ

$OPD����2ɉPO�� ��₼
ǙǛǥǨǱǧǵǣ�

$OEDOó����2ɉPO�� ��₼
ƼǢǲǧǻǜǵǣ

0XOWLPH\Yŋ����2ɉPO�� ��₼
ǆǭǥǶǬǢǮǪǭǤǬ

ĞDIWDOó����2ɉPO�� ��₼
ǉǟǪǫǢǤǨǜǵǣ

$QDQDV����2ɉPO�� ��₼
ƺǧǚǧǚǫǨǜǵǣ

3RUWDáDO���22ɉPO�� ��₼
ƺǩǟǥǶǫǢǧǨǜǵǣ

4UH\SIUXW���22ɉPO�� ��₼
ƽǪǟǣǩǮǪǭǬǨǜǵǣ

$OPD���22ɉPO�� ��₼
ǙǛǥǨǱǧǵǣ

.¸N���22ɉPO�� ��₼
ǆǨǪǤǨǜǧǵǣ

$QDQDV���22ɉPO�� ���₼
ƺǧǚǧǚǫǨǜǵǣ

.ŋUŋYL]���2ɉPO�� ��₼
ǋǟǥǶǞǟǪǟǟǜǵǣ

&RFD�&ROD�����ɉPO�� ��₼
ǄǨǤǚ�ǄǨǥǚ

&RFD�&ROD� ��₼'
]HUR�����ɉPO�
ǄǨǤǚ�ǄǨǥǚ�Ǜǟǡ�ǫǚǯǚǪǚ�

6SULWH�����ɉPO�� � ��₼
ǋǩǪǚǣǬ

7KRPDV�+HQU\�7RQLN����2ɉPO�� ��₼ 
(TDUD�TDUDáDW��TUH\SIUXW��NODVVLN�
ǌǨǧǢǤ�ǌǨǦǚǫ�ƽǟǧǪǢ'
�ǱǟǪǧǚǹ�ǫǦǨǪǨǞǢǧǚ��ǝǪǟǣǩǮǪǭǬ��ǤǥǚǫǫǢǱǟǫǤǢǣ�

5HG�%XOO�(QHUJ\�'ULQN�� ���₼'
���2ɉPO�

5HG�%XOO�6DJDUIUHH�� ���₼'
���2ɉPO�

$.
вода

<,H,*7/,$
Напитки

$,*+2",$#+*+%+3+Q@+",*
прохладительные напитки

$M,""3$+*,",*
соки Swell

6G\G�UÀZÀNOÀU�
$+*,",*
свежевыжатые соки

58



$\UDQ�����ɉPO�� ��₼
ƺǣǪǚǧ

¶\�JC\ÀTNCFÀIÀOÀ\�
+Q@+",*
напитки собственного приготовления

Милкшейки

59

?72+""+
9DQLOOL�SORPELU��V¾G��YDQLOOL�
VLURS��©óUSóOPóğ�TD\PDT��
QDSROHRQ�TóUóQWóODUó

Ваниль
Ванильное мороженое, молоко, 
натуральный ванильный сироп

R+=,",@"+
9DQLOOL�SORPELU��V¾G��PRUXT�
ŋ]PŋVL��©óUSóOPóğ�TD\PDT��
QDSROHRQ�TóUóQWóODUó

Клубника
Ванильное мороженое, 
молоко, клубничное пюре

5QMQNCFNÀ�
!*,'
9DQLOOL�V¾G��2UHR�SH©HQ\HVL��
ğRNRODGOó�TR]OX�VRXV��©óUSóOPóğ�
TD\PDT��QDSROHRQ�TóUóQWóODUó

Шоколадный 
Oрео
Ванильное мороженое, молоко, 
шоколадный топпинг, печенье 
Oreo

7₼
235 ml

7₼
235 ml

7₼
235 ml

1
+"@

$,
=@

",*
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S7*71,""+3
9",$$,
.RIH��WŋELL�NDUDPHO�VLURSX��
ğRNRODGOó�TR]OX�VRXV��
GRQGXUPDb����ɉPO�

Карамельный 
гляссе
Кофе, натуральный 
карамельный сироп, 
шоколадно-ореховый соус, 
мороженое (235 мл)

12₼

0744-3
<*7.2+3
$'@'"7#"7
.RIH��V¾G��%UDXQL�VLURSX��
YDQLOOL�N¸S¾N��ğRNRODGOó�
SH©HQ\H�b����ɉPO�

Латте брауни 
с шоколадом
Кофе, молоко, натуральный 
сироп брауни, ванильная 
пена, шоколадное 
печенье (235 мл)

12₼

?72+""+3
K7:
.RIH��TD\PDT��YDQLOOL�
VLURS��ğRNRODG�����ɉPO�

Раф кофе
Кофе, сливки, 
натуральный ванильный 
сироп (315 мл)

12₼



(VSUHVVR����ɉPO�� ��₼
$PHULFDQR�����ɉPO�� ��₼
.DSX©LQR�����ɉPO�� -'₼
.DSX©LQR�WŋUŋYŋ]�V¾G¾�����ɉPO�� ���₼'
/DWWH�����ɉPO�� ���₼ 
/DWWH�WŋUŋYŋ]�V¾G¾�����ɉPO�� ���₼

(VSUHVVR����ɉPO�� ��₼
$PHULFDQR�����ɉPO�� �'₼
.DSX©LQR�����ɉPO�� -'₼
/DWWH�����ɉPO�� ���₼
.DNDR�����ɉPO�� ���₼

@':,+2$+53
@':,
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Эспрессо (35 мл) ��₼
Американо (120 мл) ��₼
Капучино (160 мл) -'₼
Капучино на кокосовом  ���₼ 
молоке (235 мл)
Латте (235 мл) ���₼ 
Латте на кокосовом  ���₼ 
молоке (230 мл)

Эспрессо (35 мл) ��₼
Американо (120 мл) ��₼
Капучино (160 мл) -'₼
Латте (230 мл) ���₼
Какао (235 мл) ���₼

Кофе

Без кофеина

@'
:,



Клубника с мятой
Чёрный чай с клубникой 
и свежей мятой

1DQŋOL�©L\ŋOŋN
�L\ŋOŋNOŋ�Yŋ�Wŋ]ŋ�QDQŋ�LOŋ�
TDUD�©D\

���₼
���ɉPO

37 ₼
����Ǧǥ

Облепиховый чай �D\WLNDQó�©D\ó

���₼
���ɉPO

38$₼
����Ǧǥ

Маракуйя с имбирём 
и цитрусом
Чёрный чай с маракуйей, 
апельсином и имбирём

=ŋQFŋ˨O�Yŋ�VLWUXV'
LOŋ�PDUDNX\D
0DUDNX\D��SRUWDáDO�Yŋ�
]ŋQFŋ˨OOŋ�TDUD�©D\

���₼
���ɉPO

37 ₼
����Ǧǥ

Малина с алычой со 
специями
Традиционный чёрный 
сливовый чай с корицей, 
анисом и лимоном

$OEDOó�JDYDOó�Yŋ�ŋGYL\\DWOó�
PRUXT
'DU©óQOD��FLUŋ�Yŋ�OLPRQOD�
ŋQŋQŋYL�TDUD�JDYDOó'
©D\ó

���₼
���ɉPO

37 ₼
����Ǧǥ

Каркаде с маракуйей 
и личи
Каркаде с пюре из маракуйи, 
натуральным сиропом из личи 
и корицей

0DUDNX\D�Yŋ�OL©L'
LOŋ�NDUNDGH
0DUDNX\D�S¾UHVL�LOŋ�NDUNDGH�'
WŋELL�OL©L�VLURSX'
Yŋ�GDU©óQ�LOŋ

���₼
���ɉPO

37 ₼
����Ǧǥ

Чай с ленкоранскоми 
лимонами и тимьяном
Классический чёрный 
чай с ленкоранскими 
лимонами и тимьяном

/ŋQNDUDQ�OLPRQX'
Yŋ�NŋNOLNRWX�LOŋ�©D\
.ŋNOLNRWX�LOŋ�/ŋQNŋUDQ�
OLPRQODUó�LOŋ�NODVVLN�TDUD�
©D\

���₼
���ɉPO

35 ₼
����Ǧǥ

Личи с ананасом
Экзотический 
чёрный чай с личи, 
ананасом и клубникой

/L©L�DQDQDV�LOŋ
/L©L��DQDQDVOD'
Yŋ�©L\ŋOŋNOŋ�HN]RWLN'
TDUD�©D\

���₼
���ɉPO

37 ₼
����Ǧǥ
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<7
=3

Q7
=

Байский 
чай





Сенча 35 ₼

Моли Нью Эр Хуань 35 ₼ 
«Девичьи локоны»
Ровные белые пушистые почки 
хранят аромат жасмина. Этот чай освежает 
и дарит состояние лёгкости

Моли Мэй Хуа Ча «Цветы 35 ₼ 
чайного жасмина и лилии»
Это зелёный чай с добавлением небольшого 
количества жасмина. Цветок лилии добавляет 
настою красноватый оттенок, а вкусу — 
сладость и пряность

6HQFKD� �� ₼

0ROL�Q\X�HU�KXDQ� �� ₼'
ɐ4ó]�%XUXTODUóɐ
'¾]�Dá�[RYOX�WXPXUFXTODU�MDVPLQ�ŋWLULQL�
VD[OD\óUODU��%X�©D\�WŋUDYŋWOŋQGLULU�Yŋ�ŋWULQL'
KLVVL�YHULU

0ROL�PHL�KXD�FKD� �� ₼'
ɐ�D\�MDVPLQL�Yŋ�]DQEDT�©L©ŋNOŋULɑ
%X��F¾]L�PLTGDUGD�MDVPLQ�ŋODYŋ�HWPŋNOŋ��\DğóO�
©D\GóU��=DQEDT�©L©ŋ\L�F¸YKŋUŋ�TóUPó]ó�©DODU��GDGD�
LVŋ�ğLULQOLN�Yŋ�ŋGYL\\DW�ŋWUL�ŋODYŋ�HGLU

òVLGŋQ� �� ₼
=ŋQFŋ˨ULQ��ğLULQ�EDOóQ�Yŋ�OLPRQXQ�NŋVNLQ�GDGó��
6R\XTGŋ\PŋQLQ�ŋQ�\D[ğó�P¾DOLFŋ�YDVLWŋVLUGLU

Согревающий чай 36 ₼
Острый вкус имбиря, сладкого мёда и лимона. 
Лучшее средство от простуды

§C[�FGUVICJÀ
Чайная 
церемония

64

Зелёный (800 мл)

Жасминовый (800 мл)

Нечайный чай (800 мл)

[CUÀN����22�PO�

T7$1+2"+����22�PO�

Q7=3@+1+����22�PO�





Чёрный (800 мл)

Ленкоранский 35 ₼
Граф Грей 35 ₼
Чёрный байховый чай 
с нотками бергамота

Пуэр Лао Шу  35 ₼ 
«Старое дерево»
Собирается только со старых 
деревьев, сохраняет в себе 
лёгкую древесную ноту. 
Вкус нежный и бархатистый

C нату ральными 
добавками (800 мл)

97*73Q7=  ��22�PO�

/ŋQNŋUDQ� �� ₼
4UDI�4UH\� �� ₼
%HUTDPRW�ŋWLUOL�TDUD�Pŋ[PŋUL�©D\

3XHU�/DR�ĞX�� �� ₼'
ɐ4RFD�$áD©ɑ
$QFDT�TRFD�DáDFODUGDQ�\óáóOóU��¸]¾QGŋ�
F¾]L�DáDF�QRWODUó�VD[OD\U��òQFŋ�Yŋ�
Pŋ[PŋUL�GDGó�YDU

ĞXK�DOEDOó� �� ₼
$OEDOó�ğLUŋVLQGŋ�KD]óUODQPóğ'
SXHU�TŋWUDQó

0ŋUDNHğ� �� ₼
ĿGYL\\DWODUOD��Wŋ]ŋ�QDQŋ�Yŋ�TDPóğ�ğŋNŋUL�
LOŋ�W¾QG�TDUD�©D\

4,<++3
,"7H,",*", ��22�PO�

Бодрая Вишня  35 ₼
Пуэрная смола, приготовленная 
на вишнёвом соке

Марокканский Чай 35 ₼
Крепкий чёрный чай с пряностями, 
свежей мятой и тростниковым сахаром

Классический 
чай

66

@"7$$+@3Q7=



.".2  ��22�PO�

4DED�$OLğDQ� �� ₼
'HSUHVVL\D�Yŋ�TRU[XOX�˨NLUOŋUGŋQ'
©D\�ʃb���4DED�©D\óQó�LğGLNGŋ�\DUDQDQ�
UDKDWOóT��E¾W¾Q�LğWLUDN©óODUGD�NRPIRUW�
KLVVLQL�\DUDGóU

1DL�;LDQJ�ɐ)LUH�)ORZHU� �� ₼'
ZLWK�0LON�$URPDɑ�
8OXQ�]ŋULI�V¾G�ŋWUL�LOŋ�'
ĿKYDOó�\¾NVŋOGLU

-HQğHQ� �� ₼
7H�4XDQLQ� �� ₼'
ɐ'ŋPLU�ğŋITŋW�LODKŋVLɑ
$©óT�EDO�UŋQJOL�©¸YKŋU��ĿWLU�EDO�Yŋ�©L©ŋN�
QRWODUOD�]ŋQJLQGLU��<HPŋNGŋQ�VRQUDNó�
GDG�E¾W¾Q�J¾Q�ŋU]LQGŋ�\DUDQD�ELOŋU

1DQŋ���ɉT�� � ₼
.ŋNOLNRWX���ɉT�� � ₼
.REDQ\DVWóáó���ɉT�� � ₼
4ŋUŋQ˨O���ɉT�� � ₼

Q7=3,"7H,",*+

Улун (800 мл)

Габа Алишань �� ₼
Чай №1 от депрессии и тревожных 
мыслей. Расслабленность, 
возникающая при габа-чаепитии, 
создаёт ощущение комфорта 
у всех участников

Най Сян 35 ₼ 
«Огненный цветок» 
с молочным ароматом»
Улун с нежным молочным 
ароматом. Оказывает 
тонизирующее действие

Жень Шень 35 ₼
Те Гуанинь 35 ₼ 
«Железная богиня 
милосердия»
Настой цвета светлого мёда. Аромат 
наполнен цветочными и медовыми 
нотами. Послевкусие может возникать 
на протяжении целого дня

Добавки к чаю
Мята (3 г) 3 ₼
Чабрец (3 г) 3 ₼
Ромашка (2 г) 3 ₼
Гвоздика (1 г) 3 ₼
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